EcHeNiQue ELizonbo, M2 Teresa / MrTiNez ALcaLbe, M2 José (2000Diacronia y gramatica
historica de la lengua espafioldalencia: Tirant lo Blanch, 231 p.

Tal i com ja indica el titol d’aquesta obra, I'abast del contingut d’aquest llibre és molt ampli:
tant la historia externa (la diacronia o el que sovint es coneix genéericament com la historia de la
llengua) com la historia interna (la gramatica historica) de la llengua espanyola.

Aixi mateix, al proleg es concreta que ha estat concebut «como un manual de base para las
asignatura®iacronia de la lengua espafiofaGramatica historica espaficka(p. 13), és a dir, com
un manual de dues assignatures dels nous plans d’estudi de Filologia hispanica. En aquest sentit, re-
sulta molt aclaridora la informacié que, també en el proleg, les autores faciliten dels objectius con-
crets d’aquest treball, ja que es tracta d’'un manual no molt extens que vol resultar Util per a dues as-
signatures que presenten un contingut molt ampli (que ja resulta dificil d’abastar en obres molt més
extenses i que solament se centren en un dels dos ambits): a banda d’una curiosa referencia a I'ob-
jectiu academic relacionat amb I'avaluacié de continguts («La intencién de las autoras es presentar
en él los contenidos nucleares de manera tal que permita al estudiante disponer de la ayuda ade-
cuada para superar con éxito las correspondientes pruebas de examen» p. 13), assenyalen que el ma-
nual se centra en els aspectes principals de I'evolucié de I'espanyol i que no inclou, llevat d’alguns
pocs casos importants, I'exposicio de les diverses teories o discussions academiques sobre els dife-
rents temes; és a dir, que, tal com apunten, es tracta d’'una obra concisa perque «su fin primordial es
servir de complemento y guia a las clases impartidas en el aula» (p. 13), de manera que aquest ma-
nual «debe ser entendido como un resumen esencial» d’aquestes materies (p. 14). | qualsevol valo-
racio d’aquest llibre cal fer-la a partir dels objectius assenyalats per les autores, encara que pugui
resultar dificil delimitar el significat de «resumen esencial».
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D’aquesta manera, la informacié que hi trobem es caracteritza generalment per la seva breve-
tat —que varia segons els temes, pero—, encara que en alguns casos la manca d’extensio en la
seva exposicio fa que el nivell d’aprofundiment en I'analisi dels temes tractats resulti poc detallat
per a un nivell universitari. En aquest sentit, i segurament com a consequencia d’aquesta finalitat
com a manual, podem destacar I'espai que es dedica a definir els conceptes que es fan servir en
cada apartat —com la definicié de lEngues preromanesnfront de leslenglies paleohispani-
ques(p. 25), de la llengupreromanicaen relacié amb lprotoromanica(p. 52) o la distincio en-
tre lagrafémicai la grafematica(p. 62)— o a I'analisi dels textos des de diverses perspectives, que
contrasta amb la concisié emprada en I'exposicio de les caracteristiques de la llengua en els di-
versos periodes.

El llibre esta organitzat en set capitold£Dcambio lingliistico y la historia del espafiblHis-
pania prerromana y romana. Historia externa y periodizacion en la historia de la lengua espa-
fiola; 3. Grafias y grafémica en la historia de la lengdaFonética y fonologia evolutivas. Mor-
fosintaxis historicai 6. Léxico y lexicografia histéricas

Des d’'un punt de vista general, el primer capitol (el nUmero 0) correspon a una caracteritzacio
del marc teoric de la lingiistica historica (amb la definicio de la diacronia i de la historia de la llen-
gua, I'explicacio dels seus fonaments teodrics i un repas del concepte de canvi linglistic), mentre
que els tres seguents (capitols nim. 1-3) se centren en la part externa de la historia de la llengua i
els tres darrers (capitols nim. 4-6) en I'analisi de la gramatica historica a través dels tres seus grans
ambits: fonetica, morfosintaxi i léxic.

En bona mesura, l'interés que es dedica als aspectes teorics en el capitol inicial, és una cons-
tant al llarg dels tres capitols centrats en la historia externa de la llengua, uns capitols en que la des-
cripcio dels diferents periodes de la llengua és molt poc detallada (com en el cas del procés de ro-
manitzacié o del periode protoromanic), mentre que es doéna forca importancia a aspectes de
caracter més teoric, com els criteris per a la perioditzacio de la llengua espanyola (p. 47-51) o I'ex-
posicio sobre la grafia i la grafémica. En aquest sentit, I'analisi extensa dels aspectes grafics (p. 61-
114) —des de la definicio dels conceptes basics, passant per I'evolucio historica del sistema grafic
i fins a I'analisi de diversos textos— contrasta amb la concisio dels dos capitols anteriors, el nime-
ro 1, en qué s’exposa la situacié preromana i la romanitzacio (p. 23-40), i el nUmero 2, dedicat a la
formacié de la llengua espanyola i la seva evolucid fins a I'actualitat (p. 41-60).

| precisament en el capitol nimero 1, pot sobtar I'opinié de les autores en el sentit que els ma-
nuals no contenen generalment una informacié actualitzada sobre els substrats linguistics («los
avances experimentados en el conocimiento de los sustratos peninsulares no quedan debidamente
reflejados en el ambito de los estudios dedicados a la historia del espafiol; por el contrario, las refe-
rencias a las lenguas y culturas prerromanas (...) se caracteriza por la falta de actualizacion clara en
la mayoria de los trabajos que inciden sobre la evolucion de la lengua espafiola» p. 23) i que els his-
panistes no s’han dedicat prou en aquest camp («hay que lamentar una ausencia de atencién a esta
etapa prelatina por parte de romanistas e hipanistas en general» p. 34), amb I'analisi poc aprofun-
dida que dediquen a aquesta part del seu treball. En aquest punt, tanmateix, cal remarcar positiva-
ment I'exposicié mesurada de la informacié actual sobre la llengua ibérica i I'tis d’una bibliografia
actualitzada pel que fa a aquesta llengua i a la protobasca, amb referencies, en el primer cas, a Un-
terman o Velaza i, en el segon, a Gorrochategui; contrariament, en el cas de la llengua céltica es-
tranya molt que no se citi Francisco Villar, indoeuropeista reputat i que aquests darrers anys ha
publicat els treballs més significatius sobre el tema. També sobta, almenys des de la nostra pers-
pectiva, la concisié a I'hora de parlar de la romanitzacié, un punt fonamental en la historia de les
llenglies romaniques (en aquest tema, per exemple, no queda clar si les autores soén partidaries de
I'existéncia d’un Unic llati per a tota la Peninsula Iberiellagin de Hispania» (p. 51), i, si fos aixi,
com entendriem la diferéncia entre les diverses llengies romaniques peninsulars).

En el capitol 2, es déna molta importancia al procés de textualitzacié, no tant pel que fa a la de-
limitacié del moment en qué es va produir o al procés concret de I'accés de la llengua romanica a
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I'escriptura, sin6 sobretot pel que fa al procés de fixacié de la grafia, un interés que es mantindra al
llarg del llibre, de manera coherent, en el repas més detallat de I'evolucié i la fixacié d’'un model or-
tografic. Les referéncies al moment de formacio de la llengua espanyola i de la seva aparicio a I'es-
criptura sén molt generals i hi trobem a faltar la comparacié amb el procés seguit per altres llengiies
romaniques com el frances o el catala, sobretot si tenim en compte que posteriorment les autores as-
senyalen que «para el estudio de cualquier hecho relacionado con la transformacion del latin en cas-
tellano conviene tener siempre presente una perspectiva romanica mas amplia» p. 51-52. En aquest
punt, a meés, la denominadifispania(a vegades també poc clar: «Esta koiné castellana, que se ha
convertido después en la lenguaaiga la comunidad hispanica p. 55) evoluciona cap al terme
Espanyaque és emprat en un sentit que, en alguns casos, no queda clar si és geografic o politic, un
fet que dificulta la comprensid del lloc que ocupen en aquest periode les altres llenglies romaniques
de la Peninsulta (com quan parla de Castella en «la meta comun de esa restauracion de la lejana [en
el pasado] Espafa unida» en referencia al periode got (p. 46)). | aquesta indefinicid respecte al con-
text peninsular continua encara en I'exposicio, amb poques dades concretes, de les etapes poste-
riors, com quan parlen de la situacié de I'espanyol en I'ensenyament a partir del final delisegle
sense fer cap referéncia als territoris on es va donar un contacte de llengues.

Com ja hem assenyalat, en el capitol nUmero 3 es repassa de manera mes extensa i detallada
I'evoluci6 del sistema ortografic, tant pel que fa a I'exposicié com al comentari grafic de diversos
textos de les diferents etapes historiques.

En els tres ultims capitols, les autores exposen I'evolucié de la foneética i la fonologia, de la
morfosintaxi i del léxic espanyol: a cada capitol, després d’una introduccio tedrica en que donen
forca importancia a la definicio dels conceptes fonamentals de cada camp, fan una descripcio de les
caracteristiques principals de I'evolucio de I'espanyol en cada ambit d’acord amb la perioditzacio
analitzada al capitol 2, és a dir: el periode medieval, el periode que anomenen «espafiol clasico» i,
finalment, el periode de I'«espafiol moderno».

El capitol dedicat a la fonética es clou amb uns interessants exercicis practics sobre I'evolucio
de diverses paraules. El capitol segliient, en qué s’analitza I'evolucié morfosintactica, conté forca
informacio i inclou, a més, el comentari morfosintactic de textos de cada periode historic. El capi-
tol dedicat al léxic, en aquest cas molt concis i amb informacié molt general, també conté el co-
mentari de textos de cada etapa. |, finalment, el llibre acaba amb un glossari que inclou els termes
gue s’han anat definint al llarg del treball.

En una recapitulacio final no podem, pero, obviar que, malgrat el valor académic i pedagogic
dels nombrosos comentaris de textos i definicions que conté, i d’'una exposicié forca detallada de
I'evoluci6 del sistema (orto)grafic i de I'evolucid fonética i, sobretot, morfosintactica de la llengua
espanyola, en alguns punts la informaci6 que ofereix és poc aprofundida si tenim en compte la vo-
luntat de presentar-se com un manual universitari.
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